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UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Indonezji o popieraniu i ochronie inwestycji,

sporzadzona w Warszawie dnia 6 pasdziernika 1992 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 6 pazdziernika 1992 r. w Warszawie zostata sporzadzona Umowa migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzadem Republiki Indonezji o popieraniu i ochronie inwestycji w nastepujacym brzmieniu:

UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Republiki Indonezji o popieraniu i ochronie inwes-
tycji

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki In-
donezji (zwane dalej Umawiajacymi sig Stronami),

majac na uwadze przyjazne stosunki wspdlpracy ist-
niejgce pomiedzy obydwoma Paristwami i Narodami,

dazac doé stworzenia korzystnych warunkéw do inwes-
towania przez inwestoréw jednej Umawiajacej sie Strony na
terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony na zasadzie suwe-
rennoéci, rownosci i wzajemnej korzysci i

uznajac, ze popieranie i ochrona takich inwestycji bedzie
przyczyniac sig¢ do ozywiania indywidualnej przedsigbiorczo-
$ci gospodarczej i do wzrostu dobrobytu obydwu Paristw,

uzgodnily, co nastepuje:
Artykut 1

W rozumieniu niniejszej umowy:

1. Pojecie ,,inwestycje” oznacza wszelkie mienie zain-
westowane przez inwestoréw bedacych obywatelami jednej
Umawiajgcej si¢ Strony na terytorium drugiej Umawiajacej
sig Strony, zgodnie z jej ustawodawstwem i przepisami,
w tym, ale nie wyltacznie:
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a). wlasnoéé ruchomoéc: i meruchomosm Jak réwniez inne
prawa, takie jak hlpoteka kupleck|e prawo. zatrzymama
lub zastaw;

b) akcje, udziaty i nalezno$ci lub prawa do ma;qtku spotek;

¢) roszczenia pieniezne lub.roszczenia do innych: $wiad-
czef wymkajqcych z kontraktu, majace- wartoéc finan-
sowag; , :

d) prawa wiasnosci mtelektualnej, w.tym prawa autorskue
znaki towarowe i handlowe, patenty, wzory przemys-
fowe, know- how, ‘tajemnice handlowe i goodwnl

e) koncesje gospodarcze, majqce warto$é gospodarczq,
uzyskane na mocy prawa lub kontraktu zwigzanego
z inwestycja, w tym prawa prowadzenia poszukiwan,
uprawy, wydobywania i eksploatacp zasobéw natural-
nych. :

2. Poleme inwestorzy”’ oznacza obywateli lub spoiki
jednej Umawiajacej si¢ Strony, ktérzy. dokonali Iub ktérzy
dokonuja inwestycji na terytorium drugiej Umaw1ajqce1 sig
Strony.

3. Pojecie ,,obywatele” oznacza w odniesieniu do obu
Umawiajacych ‘sie Stron. osoby fizyczne ktére - zgodnie
z ustawodawstwem kazdej" Umawm;acej sig: Strony s3 jej
obywatelaml

4. Pojecie ,,spélkl ‘oznacza:

a) w odniesieniu do Rzeczypospolitej PO|SkIe] wszelkq
spotke, firme, organizacje lub stowarzyszenie zarejest-
rowane lub utworzone :zgodnie z ustawodawstwem
Rzeczypospolitej Polskiej;

b) w odniesieniu do Republiki Indonezji kazdg spé&ke

"z ograniczong odpowiedzialnoscia, utworzong na tery-
.torium Republiki Indonezji, lub wszelka osobe- prawna
utworzong zgodme z jej ustawodawstwem

5. Pojecie ,,przychody lub ,,dochody oznacza kwoty
uzyskane z inwestycji, a w szczegéinosci, ale nie wyiqczme
- obejmuje ZySkI odsetki, dochody z kapltalu dywudendy,
naleznosci hcencyjne lub honorarla

6. Pojecie ,,terytorlum oznacza

a) w odniesieniu do Rzeczypospolitej Po|sk|ej terytorlum

- Rzeczypospolitej Polskiej, w. tym wszelki obszar poza jej

. morzem terytorialnym, nad ktérym, na mocy ustawoda-

wstwa Polski i zgodnie z prawem miedzynarodowym,

Rzeczpospolita Polska moze sprawowaé swoje suwe-
renne prawa; '

b) w odniesieniu do Republiki Indonezji terytorium Repub-
liki Indonezji okre$lone w jej ustawodawstwie i cze$ci
szelfu kontynentalnego oraz mérz przylegtych, nad kto-

““rymi Republika lndonezjl posiada suwerenno$¢, prawa
suwerenne lub inne prawa, zgodnle Z prawem mledzy-
narodowym

Artykui 2.
Popieranie i ochrona inwestycji -
1. Kazda Umawiajaca sie Strona bedzie popieraé i stwa-

rzaé korzystne warunki dia obywateli i spéiek drugiej Uma-
wiajacej sie Strony do inwestowania na jej tetytoriumi bedzie

dopuszczaé taki kapitat zgodnie z jej ustawodawstwem
i przepisami.

2. lnwestycle dokonywane przez obywateh lub spotki
kazdej Umawiajacej sie Strony beda’ mla’ry zawsze przyznane
uczciwe i sprawiedliwe traktowanie i beda korzystaé z wla$-

.ciwej ochrony i bezpleczeﬁstwa na terytorium drugiej Uma-

Wlajqcej sie Strony

Artykut 3

Zakres stosowania umowy

Postanowienia niniejszej umowy majg zastosowanie do

_inwestycji dokonanych przez inwestoréw Rzeczypospolitej

Polskiej na terytorium Republiki Indonezji, ktére zostaty
dopuszczone zgodnie z ustawg nr 1 z 1967 r. o zagranicznych
inwestycjach. kapitalowych, z pézniejszymi zmianami, oraz
do inwestycji inwestoréw Republiki- Indonezji dopuszczo-
nych na terytorium Rzeczypospolite] Poiskiej po dniu 26 maja
1976 . i dokonanych zgodnie z ustawodawstwem i przepisa-

mi Rzeczypospohte] Polsklej

Artykut 4

Zasady traktowania

1. Inwestycje dokonane przez inwestoréw jednej Uma-
wiajacej sie Strony na terytorium-dtugiej Umawiajacej sig

‘Strony beda mialy -przyznawane’ uczciwe i wiladciwe trak-

towanie zgodnie z obowigzujgcym ustawodawstwem i prze-
pisami. o «

2. Zadna z Umawiajgcych sie Stron nie bedzie trak-
towaé inwestycji dokonanych na swoim terytorium. i przy-
c’hodéwuzyskiwanych z tego tytulu -przez inwestoréw dru-

- giej Umawiajgcej sie Strony-mniej korzystnie niz inwestycji

dokonanych lub przychodéw uZyskanych przez inwestorow
ktéregokolwiek panstwa trzeciego. -

3. Zadna Umawiajaca sie"Stro;ﬁa nie bedzie nd swoim

: terytorium traktowad inwestorow drugiej Umawiajgcej sie

Strony odno$nie do zarzadzania; korzystania, osiggania ko-

- rzy$ci lub rozporzadzania ich inwestycjami, jak rowniez
W zakresie jakiejkolwiek ' dziatalnoSci zwigzanej z takimi
\'mwestyqam! mniej. korzystme niz inwestoréw ktéregokol-
“wiek panistwa trzeciego. '

4, Traktowanie, o ktérym mowa wyzej, nie bedzie miato
zastosowania do ulatwien lub przywilejéw, jakie ktérakol-
wiek z Umawiajgcych sig Stron przyzna inwestorom paristwa
trzeciego z tytutu cztonkostwa danej Umawiajgcej si¢ Strony
w unii celnej, wspdlnym rynku, strefie wolnego handlu,
w wyniku wielostronnej lub mledzynarodowej umowy gos-
podarczej lub na podstawie umowy zawartej miedzy dang

.Umawiajacy sie Strong a paﬁstwem trzecim o unikaniu

podwomego opodatkowama albo w wynlku porozumlenla
o handlu przygranicznym.

5. Jezeliprzepisy zawarte w ustawodawstwie ktorejkol -

'wiek Umawiajacej sig Strony przyznajq inwestorowi bardziej

korzystne traktowanie niz przewidziane niniejszg umowa, to
przepisy te:beda przewazaé nad warunkaml ustanowionymi
niniejsza' umowa. ,
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Artykut 5

Odszkodowanie za szkody i straty

Inwestorom jednej Umawnajqcej sig. Strony, ktorych
inwestycje na terytorium drugiej Umawiajacej sie -Strony
doznaly uszczerbku z powodu wojny lub innego konfliktu
zbrojnego, rewolucji, stanu wojennego, rewolty, powstania
lub buntu na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony,
bedzie przyznane przez t¢ druga Umawiajacy sie¢ Strone
odnosnie do odtworzenia, odszkodowania, kompensaty lub
innego uregulowania — traktowanie nie mniej korzystne niz
to, ktére druga Umawiajaca sie¢ Strona przyzna wilasnym
obywatelom lub spétkom, lub inwestorom ktéregokolwiek
panstwa trzeciego, w zaleznoém od tego, ktoére bed2|e
bardzigj korzystne

Artykut 6
Wywtaszczenie
1. Inwestycye dokonane przez obywateh Jednej Uma-
wiajacej sig Strony nie zostana znacjonalizowane, wywtasz-

czone lub poddane $rodkom wywotujgcym skutki réwno-
znaczne z nacjonalizacjg lub wywlaszczeniem (zwanym dalej

~wywlaszczeniem™) na terytorium.drugiej Umawiajacej sie

Strony, chyba Ze nastgpi to w -interesie publicznym od-
noszacym si¢ do wewngtrznych . potrzeb. wywlaszczajacej
Umawiajacej sie Strony oraz za petnym i efektywnym od-
szkodowaniem. Odszkodowanie takie bedue odpowiadato
rynkowej warto$ci wywiaszczonej inwestycji bezposrednlo
przed ogloszenlem decyzji o wywlaszczeniu lub.gdy decyzja
o wywlaszczeniu stala sie publicznie wiadoma. Odszkodo-
wanie bedzie wyplacone bez zbednej zwioki oraz bedzie
efektywnie wykonalne i bedzie podlegato wolnemiu trans-
ferowi. Legalno$é wywiaszezenia oraz jego procedura i kwo-
' ta oraz spos6b wyptacenia odszkodowania beda mogly byé
przedmiotem postepowania prawnego we wfasciwym trybie
prawnym, zgodnie z ustawodawstwem i przepisami?Uma-
wiajacej sig Strony dokonujacej wyw’faszczema

2. W razie wywilaszczenia przez Umawnajacq sie Strone
“mienia spdiki, ktéra zostata zaréjestrowana lub ‘utworzona
zgodnie z obowigzujacym prawem na jakiejkolwiek czesci jej
terytorium i w ktérej obywatele lub spotki drugiej Umawiajg-
cej si¢ Strony posiadajg udziaty, przyjmuje sie, ze postano-
wienia ustepu 1 niniejszego artykulu majg zastosowanie
w stopniu niezbednym do zagwarantowania wiascicielom
tych udziatéw odszkodowama przewudzranego w tym uste-
ple

o Artykm 7
Transfer in\)véstycji

1. Kazda Umawiajgca” sig Strona gwarantu;e zgodme
i w granicach dozwolonych przez jej prawo, mwestyc;om
dokonywanym przez inwestoréw drugiej ‘Umawiajgcej. sie
Strony, po spetnieniu zobowmzan podatkowych, transfer bez
zbednej zwioki:

a) kapitatu pierwotnego i kapitatu. dodatkowego wykorzys-
tywanego do utrzymania lub.rozszerzenia inwestycji;

b) przychodéw netto, w tym dywidend: i odsetek, propor-
cjonalnie do udziatu udziatowca zagranicznego;

¢) kwot na splate pozyczek zaciggnietych w zwigzku z in-
westycjg i zwigzanych z tym odsetek;

d) naleznosci licencyjnych i oplat za ustugi zwigzanych
21>z inwestycjg;

e) wpltywo6w ze sprzedazy akcji nalezacych do udziatow-
cOw zagranicznych;

f) odszkodowania za szkody i straty;

g) odszkodowania za wywtaszczenie;

h) wplywow uzyskanych ‘przez lnwestora w przypadku
I|kW|dac1| inwestycji;

i)‘zarobkéw obywatell ‘jednej Umawuajacej sie Strony
zatrudnlonych w 2wigzku z mwestyc;q dokonang na
terytonum drugiej’ UmaW|ajacej sie Strony

2. Jezeli inwestor Umawiajacej sig¢ Strony nie uzgodnit
inaczej z wiasciwymi wiadzami drugiej Umawiajgcej sie

‘Strony, na ktorej terytoriumi znajduje sie |nwestyCJa transfer

zgodnle z postanowieniami ustepu 1 tego artykutu bedzie
dokonany w walucie, w jakiej zostata dokonana pierwotnie
inwestycja, lub w kazdej innej wymienialnej walucie. Taki
transfer bedzie dokonany po kursie walutowym, przewazaja-
cym:w dniu w ktérym transfer ma byé dokonany.

3. Bez wzgledu na postanOW|en|a poprzedmch uste-
p6w, kazda Umawiajaca sie Strona moze utrzymad ustawo-
dawstwo i przeplsy nakiadajace ogramczema transferéw
walutowych :

Artykut 8.

Subr"og'ac‘jé

Jezeli Umawm;qca sne Strona IubjakakOIW|ek jej agencja

" udzielii inwestycji dokonane] przezjej inwestora naterytorium

drugiej Umawiajacej si¢ Strony gwarancjiod tyzyka niehand-
lowego i dokona platnogci w wyniku takiej gwarancji, druga

-Umawiajgca sie Strona uzna. przejecie przez pierwszg Uma-

wiajgca sie Strong lub. jej agencje ,praw przystugujacych
takiemu inwestorowi. Druga. Umawiajaca sig Strona bedzie
uprawniona do pobrania podatkéw i innych oplat publicz-
nych naleznych od inwestora.- W-odniésieniu do transferu

" platnosci na rzeéz drugiej Umawiajacej sie' Strony na mocy
' takiej subrogacji maja zastosowanie postanow:ema odpo-

W|edn|o artykutéw- 6 i 7 e

Artyku{ 9

Rozstrzygame sporow mledzy mwestoraml a Uma-
B wnajqcyml s:e Stronam| ‘

1. Kazdy spor powstaiy miedzy Umaww;ch sie Strong
a inwestorem druglej Umawnajqcej sie Strony bedzie roz-
strzygany tak, jak to jest mozliwe, w drodze’ polubownej

2. Jezeli taki s_por nie zostanie rozstrzygnigty w ciagu
szedciu miesigcy od daty, gdy jedna ze Stron zwrécila sie
z wnioskiem o. polubowne rozstrzygmeme to dany spor
zostanie przedtozony na wniosek inwestora do rozstrzyg-
niecia w jeden z nastepujqcych sposobow

a) sadom wszystkich mstancu posladajacym kompetencle
. terytorialne na terytorium Umawiajgcej sig Strony;



Dziennik Ustaw Nr 46 —

720 —

Poz. 185

b) Miedzynarodowemu O$rodkowi Rozstrzygania Sporéow
Inwestycyjnych, jezeli obie Umawiajgce sie Strony bedg
stronami Konwenciji z dnia 18 marca 1965 r. o roz-
strzyganiu spordw inwestycyjnych miedzy paristwami
a obywatelami drugich paristw;

¢) trybunatowiarbitrazowemu ad hoc, utworzonemu zgod-
nie z Regulaminem postgpowania Komisji Narodéw
Zjednoczonych do Spraw Miedzynarodowego Prawa
Handlowego.

3. W czasie trwania postepowania arbitrazowego lub
sgdowego, wszczetego w celu rozstrzygnigcia takiego sporu,
obie Umawiajace sig¢ Strony wstrzymajg sie od jakiegokol-
wiek dziatania.

Artykut 10

Rozstrzyganie sporéow miedzy Uméwiajqcymi sie
Stronami dotyczacych interpretacji i stosowania
umowy

1. Spory dotyczace interpretaciji lub stosowania niniej-
szej umowy beda rozstrzygane polubownie w drodze roko-
wan dyplomatycznych miedzy Stronami.

2. Jezeli sp6r miedzy Stronami nie moze byé rozstrzyg-
niety w ten sposéb, to zostanie on przedtozony na zadanie
ktorejkolwiek Strony trybunatowi arbitrazowemu,

3. Taki trybunat arbitrazowy bedzie utworzony oddziel-
nie dia kazdego sporu w nastgpujacy sposéb: W ciggu dwoch
miesiecy po otrzymaniu wniosku o wszczecie postepowania
arbitrazowego kazda Umawiajaca si¢ Strona wyznaczy jed-
nego czionka trybunatu arbitrazowego. Dwaj czionkowie
wybiorg nastgpnie obywatela panstwa trzeciego, ktéry po
zatwierdzeniu przez obie Umawiajgce sie Strony zostanie
mianowany przewodniczacym trybunatu arbitrazowego.
Przewodniczacy bedzie mianowany w ciggu dwoch miesiecy
od daty mianowania pozostalych dwéch czlonkéw trybu-
natu.

4. Jezeli w terminach okreslonych w ustepie 3 tego
artykutu nie dokonano wymaganych nominagji, kazda Uma-
wiajgca sie Strona moze, w braku innych uzgodnien, zwrécié¢
sie o ich dokonanie do Przewodniczgcego Miedzynarodo-
wego Trybunalu Sprawiedliwosci. Jezeli Przewodniczgcy
jest obywatelem Umawiajacej sie Strony lub jakiekolwiek
inne przyczyny uniemozliwiajg mu wypetnianie tej funkgji,
nalezy o dokonanie niezbednych nominacji zwrécié sie do
Wiceprzewodniczgcego. Jezeli Wiceprzewodniczacy jest
obywatelem Umawiajacej si¢ Strony lub nie moze wypetnié
wspomnianej funkcji, nalezy zwrécié si¢ o dokonanie nie-
zbednych nominacji do najstarszego ranga sedziego Miedzy-
narodowego Trybunatu Sprawiedliwo$ci, ktory nie jest oby-
watelem zadnej z Umawiajgcych sie Stron,

5. Trybunal okreéli tryb swojego postepowania. Trybu-
nat orzeka wiekszo$cig gltoséw. Orzeczenie takie bedzie
wigzace dla obu Umawiajacych sie Stron. Kazda Umawiajaca
sie Strona ponosi koszty wiasnego cztonka trybunatu oraz
koszty jej udzialu w postepowaniu arbitrazowym; koszty
odnoszace si¢ do przewodniczacego i wszelkie pozostate
koszty Strony pokrywaja w réwnych czesciach.

Trybunat arbitrazowy moze jednak w orzeczeniu ustalié
wigkszy udziat w kosztach jednej z Umawiajacych sie Stron
i orzeczenie takie bedzie wigzace dla obu Umawiajgcych sie
Stron.

Artykut 11

Stosowanie innych przepiséw

Jezeli jakas sprawa jest uregulowana postanowieniami
niniejszej umowy lub jakiejkolwiek innej umowy, ktorej
stronami sg Umawiajgce sie Strony, to stosowane beda
postanowienia bardziej korzystne dla inwestoréw.

Artykut 12
Wejscie w zycie

Okres obowigzywania i wygasnigcie

1. Umowa niniejsza wejdzie w zycie w pierwszym dniu
drugiego miesigca od dnia, w ktérym Umawiajace sie Strony
notyfikujg sobie wzajemnie w drodze pisemnej, ze spetnione
zostaly ich wymogi konstytucyjne dla wejscia w zycie
niniejszej umowy.

Pozostanie ona w mocy przez okres dziesigciu lat,
a nastgpnie bedzie ona pozostawaé przez dalsze okresy
dziesigcioletnie, jezeli zadna z Umawiajacych sie Stron nie
wypowie jej w drodze pisemnej w terminie jednego roku
przed jej wygasnieciem.

2. W odniesieniu do inwestycji dokonanych przed datg
wygasnigcia niniejszej umowy postanowienia zawarte w ar-
tykutach od 1 do 11 pozostang w mocy na okres dalszych
dziesieciu lat po dniu jej wygasniecia.

Na dowéd czego nizej podpisani, nalezycie upowaznieni
przez ich odnodne Rzady, podpisali niniejsza umowe.

Sporzadzono w dwéch egzemplarzach w Warszawie
dnia 6 pazdziernika 1992 r. w jezykach polskim, indonezyjs-
kim i angielskim. Wszystkie trzy teksty sg jednakowo auten-
tyczne. Jezeli zaistnieje jaki§ spér dotyczacy interpretacii,
tekst angielski bedzie rozstrzygajacy.

Z upowaznienia Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej
J. Zdrzalka

Z upowaznienia Rzadu
Republiki Indonezji
W. Loeis



Dziennik Ustaw Nr 46 — 721 — Poz. 185

Po zapoznaniu si¢ z powyzszg umowa, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej o$wiadczam, ze:
— zostata ona uznana za stuszng w calosci, jak i kazde z postanowiel w niej zawartych,
— jest ona przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

— bedzie niezmiennie zachowywana.
Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczeciag Rzeczypospolitej Polskie;j.
Dano w Warszawie dnia 14 maja 1993 r.
Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Walesa

L. S.
Minister Spraw Zagranicznych: K. Skubiszewski



